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SIMBOLURI DE AVERTIZARE / INFORMARE

NOTA: Thainte de a utiliza aparatul, cititi cu atentie instructiunile de utilizare si
recomandarile de siguranta. Pastrati manualul.

@ Clasa de protectie |
I

Produsul este in conformitate cu directivele europene aplicabile.

SEMNALUL BINULUI REDIRECTIONAT: Ordin pentru colectarea separata a
echipamentelor uzate si interzicerea eliminarii acestora impreuna cu alte deseuri.
Consultati sectiunea "Error: Cannot find the source of the appeal.Error: Cannot find
the source of the appeal.Error: Cannot find the source of the appeal.Error: Cannot
find the source of the appeal.".

Manualul contine informatii de baza referitoare la produs, cu toate acestea, prin imbunatatirea
continua a echipamentului nostru, datele din manual pot diferi de datele reale. Va rugam sa fiti
constienti de orice diferente care pot aparea.
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APLICAREA DISPOZITIVULUI

Tncalzitorul cu convector este conceput pentru a incélzi spatiile interioare prin intermediul unui
sursa de alimentare de la retea.

Aparatul poate fi reparat si intretinut numai de catre un centru autorizat

serviciu.
Model PM-GK-3500DLW
Sursa de alimentare 230V / 50Hz
Putere de incalzire 1000 / 1300/ 2300 [W]
Termostat reglabil Da
Protectie impotriva supraincalzirii Da
De sine statator Da
Timer 24h Da
Afisaj LCD Da
Functia Wi-Fi Da
Functie anti-inghet Da
Pilot Da
Posibilitatea de a agata Da
Evidentiere Da
Dimensiunile dispozitivului 730 x 155 x 450 [mm].
Dimensiunile ambalajului 690 x 180 x 415 [mm].
Clasa de izolare I
Greutate neta 4,5 kg
Greutatea bruta 5,4 kg

SECURITATE

Tnainte de a incepe lucrul, cititi cu atentie manualul de instructiuni pentru slefuitorul orbital, denumit
in continuare slefuitor. Pastrati-l pentru consultare ulterioara. Producatorul nu va fi tras la
raspundere pentru orice daune cauzate de nerespectarea acestor instructiuni.

REGULI GENERALE DE SIGURANTA

e Produsul este conceput pentru a fi utilizat in zone bine izolate.

e Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani si de persoane cu abilitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte, daca au primit
supraveghere sau instructiuni privind utilizarea in siguranta a aparatului si inteleg riscurile
implicate.

e Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul. Curdtarea si intretinerea utilizatorului nu trebuie
efectuate de copii fara supraveghere.

e Copiii sub 3 ani trebuie tinuti la distanta, cu exceptia cazului In care se afla sub supraveghere

permanenta.

e Copiii cu varsta de pana la 3 ani trebuie sd porneasca si sa opreasca aparatul numai daca
acesta a fost amplasat sau instalat Tn pozitia normala de functionare prevazuta si daca sunt
supravegheati sau au primit instructiuni cu privire la modul de utilizare a aparatului in
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in siguranta si ar trebui sa inteleaga riscurile implicate. Copiii cu varsta de pana la 3 ani nu
trebuie sa conecteze, sa regleze sau sa curete aparatul sau sa efectueze intretinerea acestuia.

ATENTIE: Unele parti ale acestui produs pot deveni foarte fierbinti Tn timpul functionarii si pot
provoca arsuri. Trebuie acordata o atentie deosebita in prezenta copiilor si a persoanelor vulnerabile.
Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre producator, service sau o
persoana calificata pentru a evita pericolul.

ATENTIE: Pentru a evita pericolul cauzat de resetarea involuntara a intrerupatorului termic, acest
dispozitiv nu trebuie alimentat de un dispozitiv de comutare extern, cum ar fi un cronometru, sau nu
trebuie conectat la un circuit care este pornit si oprit in mod regulat.

AVERTISMENT: Pentru a evita supraincalzirea, nu acoperiti incalzitorul.

incalzitorul nu trebuie amplasat direct sub o priza electricd Nu utilizati acest incalzitor in imediata
vecinatate a bailor, cazilor de dus, cabinelor de dus etc.

Nu dezasamblati sau modificati unitatea sau cablul de alimentare, deoarece acest lucru poate
provoca un soc electric sau un incendiu.

Daca aparatul necesita reparatii, contactati un centru de service autorizat de producator. Reparatiile
efectuate de un centru de service neautorizat pot fi periculoase.

INFORMATII SUPLIMENTARE PRIVIND SIGURANTA

Evitati instalarea in exterior.
Utilizati numai tensiunea specificata pe placuta indicatoare a aparatului.

Nu blocati sau restrictionati in niciun fel fluxul de aer la grilele de intrare sau de iesire, deoarece
unitatea se poate supraincalzi si poate deveni un pericol de incendiu. Nu amplasati unitatea in
imediata vecinatate a altor obiecte sau impotriva peretilor pentru a nu obstructiona grilele si fluxul
de aer. Asigurati un spatiu liber de cel putin 1 metru in fata si pe partile laterale ale unitatii. Cu
exceptia unitatilor montate pe perete, asigurati, de asemenea, un spatiu liber de 1 metru din spatele
unitatii.

INFORMATII IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA

Evitati instalarea in exterior.
Utilizati numai tensiunea specificata pe placuta indicatoare a aparatului.

Nu blocati sau restrictionati Tn niciun fel fluxul de aer la grilele de intrare sau de iesire, deoarece
unitatea se poate supraincdlzi si poate deveni un pericol de incendiu. Nu amplasati unitatea in
imediata vecinatate a altor obiecte sau impotriva peretilor pentru a nu obstructiona grilele si fluxul
de aer. Asigurati un spatiu liber de cel putin 1 metru in fata si pe partile laterale ale unitatii. Cu
exceptia unitatilor montate pe perete, asigurati, de asemenea, un spatiu liber de 1 metru de la partea
din spate a unitatii.

AVERTIZARE: EXISTA RISC DE INCENDIU DACA INCALZITORUL ESTE AMPLASAT LANGA PERDELE SAU
ALTE MATERIALE COMBUSTIBILE

e Nuamplasati unitatea langa o sursa de caldura radianta.
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Nu utilizati aparatul in zone 1n care se utilizeaza sau se depoziteaza benzina, vopsea

sau alte substante inflamabile.

Acest aparat se ncalzeste in timpul utilizarii. Pentru a evita arsurile, evitati contactul direct
intre suprafetele fierbinti ale aparatului si pielea dumneavoastra. Pentru a muta aparatul,
mai intai opriti aparatul si folositi manerele Tn acest scop.

Nu utilizati aparatul pentru a usca haine.

Nu lasati dispozitivul nesupravegheat in timpul utilizarii.

Nu introduceti sau nu lasati obiecte straine sa intre in ventilatie sau in priza, deoarece acest
lucru poate provoca un soc electric, un incendiu sau deteriorarea aparatului.

Nu scufundati in lichid si nu permiteti patrunderea lichidului in unitate, deoarece acest lucru
poate provoca un soc electric.

Nu utilizati acest dispozitiv pe o suprafata umeda sau unde poate cadea sau poate fi impins in
apa.

Nu intindeti mana dupa un dispozitiv care a cdzut in apa. Opriti imediat alimentarea si
deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare.

Nu utilizati dispozitivul cu un cablu sau o fisa deteriorate sau dupa o defectiune a dispozitivului,
o cadere

sau deteriorat in vreun fel.

Tnainte de continuarea utilizdrii, contactati un electrician calificat pentru

verificati sau reparati dispozitivul.

Nu utilizati dispozitivul cu mainile ude.

Acest aparat este destinat exclusiv uzului casnic si nu pentru utilizare

comerciale sau industriale.

Utilizati acest aparat numai asa cum este descris Tnh acest manual. Orice alta utilizare nu este
recomandata de producator si poate duce la incendiu, soc electric sau vatamare.

O cauza frecventa a supraincalzirii sunt depunerile de praf sau scame n unitate. Asigurati-va
ca aceastda murdarie este indepartata in mod regulat de la orificiile de aerisire - utilizati un
aspirator in acest scop.

Deconectati echipamentul de la sursa de alimentare inainte de a efectua orice lucrari de
intretinere.

Nu utilizati acest aparat intr-o fereastra, deoarece ploaia poate provoca un soc electric.

Nu utilizati detergenti abrazivi pentru a curata acest aparat. Curatati cu o carpa umeda (nu
uda), clatita numai in apa calda cu sapun. Deconectati intotdeauna stecherul de la sursa de
alimentare Tnainte de curatare.

Nu conectati dispozitivul la o sursa de alimentare pana cand acesta nu a fost instalat in locatia
finala

loc si nu va fi adaptat la locul in care va fi utilizat.

Acest aparat nu este destinat utilizarii Tn bai, spalatorii sau zone similare care pot fi expuse la
apa sau umiditate.

Asezati intotdeauna unitatea pe o suprafata plana, orizontala.

Opriti unitatea, apoi folositi manerele pentru a o muta intr-un alt loc.

Nu utilizati dispozitivul cu cablul infasurat in sus, deoarece acest lucru poate cauza
acumularea de caldura si reprezinta un risc de incendiu.

Nu se recomanda utilizarea unui cablu prelungitor cu acest dispozitiv.

Nu deconectati niciodata aparatul trdgand de cablu. Pentru a face acest lucru, prindeti fisa.
Scoateti intotdeauna dispozitivul din priza atunci cand nu este utilizat.

Nu permiteti cablului sa intre in contact cu suprafete incalzite in timpul functionarii.
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¢ Nu treceti cablul pe sub covoare, mochete sau covoare etc. Asezati cablul departe de
din locurile in care se poate impiedica.

¢ Nu rasuciti, indoiti sau infasurati cablul in jurul dispozitivului, deoarece acest lucru poate
slabi izolatia si poate cauza ruperea acestuia.

e Asigurati-va intotdeauna ca cablul este scos complet din ambalaj inainte de utilizare.

¢ Nu depozitati dispozitivul intr-o cutie sau intr-un spatiu inchis pana cand nu ati
se raceste.

e Acest aparat nu este destinat utilizarii de cadtre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale limitate sau cu lipsa de experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in
care acestea au fost supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea aparatului de catre o
persoana responsabild pentru siguranta lor.

e Copiii mici nu trebuie sa se joace cu aparatul sau in apropierea acestuia.

¢ Nu utilizati acest aparat cu un programator, un cronometru sau orice alt dispozitiv care
porneste automat incalzitorul, deoarece exista riscul de incendiu daca aparatul este acoperit
sau setat incorect.

e Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre un
electrician pentru a evita pericolul.

¢ Nu utilizati acest aparat in aer liber sau pe suprafete umede. Evitati varsarea de lichide pe
aparat.

e Pentru a evita pericolul cauzat de resetarea involuntara a comutatorului, acest dispozitiv nu
trebuie alimentat de un dispozitiv de comutare extern, cum ar fi un cronometru, sau conectat
la un circuit care este pornit si oprit in mod regulat.

UTILIZARE

TERMENI DE UTILIZARE

nainte de a introduce stecherul intr-o priza electricd, asigurati-vd ca alimentarea electricd din zona
dvs. corespunde cu tensiunea de pe placuta de identificare de pe aparat. Dupa conectare, porniti
intrerup&torul principal de alimentare din partea stanga a aparatului. in modul de asteptare, doar ON
/ OFF de pe panoul de comanda raspunde la atingere. Apasati ON / OFF pentru a accesa celelalte
functii de pe panoul de comanda.

AVERTISMENT: Fiti atenti, deoarece incalzitorul va ramane fierbinte pentru o perioada de timp
dupa ce a fost oprit.
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DESCRIEREA DISPOZITIVULUI

Panel sterowania

Miejsce na
pilota ~

Wyswietlacz

\

Uchwyt

Witgcznik
giowny

Nozki

Wlot powietrza
Czujnik temperatury

DESCRIEREA AFISAJULUI SI A PANOULUI DE CONTROL

1" 10 9
1. | Indicator al nivelului selectat 9. | Indicator de sincronizare
incalzire
2. | Indicator ventilator pornit 10. | Afisarea temperaturii tinta
3. | Indicator functie antiinghet 11. | Afisarea temperaturii curente
4. | Indicator unitate de temperatura 12. | Comutator pornit/oprit
5. | Buton pornire ventilator 13. | Senzor infrarosu
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6. | Butonul de crestere a temperaturii 14. | Butonul Wi-Fi
7. | Buton pentru reducerea temperaturii 15. | Butonul de selectare a modului de incalzire
8. | Buton functie temporizator 16. | LED de comunicare Wi-Fi

DESCRIEREA TELECOMENZII

Pentru a utiliza telecomanda, scoateti capacul bateriei si introduceti 2 baterii AAA de 1,5 cu polaritatea
corecta, apoi inlocuiti capacul bateriei.

OO B WN

Comutator pornit/oprit 5. | Buton temporizator

Buton pornire ventilator Butonul de selectare a modului de incalzire
Butonul Wi-Fi pornit 7. | Buton pentru reducerea temperaturii
Butonul de crestere a temperaturii

o

PIWINE

PORNIREA DISPOZITIVULUI

Introduceti stecherul intr-o priza electricd adecvatd. Cand intrerupatorul principal (in dreapta) este
pornit, placa computerului emite un sunet de "clic", temperatura curenta a camerei este afisata pe
ecran, apoi porniti intrerupatorul de control al panoului pentru a intra in standby si a afisa
temperatura curentd a camerei si temperatura setatd in acelasi timp. intre timp, alte date nu sunt
afisate.

Apoi apasati butonul de selectare a setarii caldurii, puteti selecta 1000/1300/2300W/Anti-inghet
patru moduri .Cand selectati 1000W sau 1300W sau 2300W. Incélzitorul va incdlzi in functie de
setarea dvs.

FUNCTIA CRONOMETRU "CRONOMETRU"

Apasati butonul cronometrului, de fiecare data timpul creste cu 1 ora, cand timpul cronometrului este
24:00, apasati butonul cronometrului, apoi functia este oprita, cand functia cronometrului este
setatd, numaratoarea inversa incepe in 5 secunde si cand cronometrul este terminat, acesta intra in
modul de asteptare.
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TEMPERATURA

Apasati tasta de schimbare a temperaturii pentru a schimba modul de afisare a temperaturii.
Valoarea implicita este grade Celsius. Apasati 1 data, gradele la Fahrenheit si de 2 ori conversia.

Apasati butonul "+" sau
decat

pentru a seta temperatura (temperatura setata trebuie sa fie mai mare

curent) .

Pentru Celsius, treceti prin Temperatura interna (temperatura camerei) este afisata de fiecare data
cand unitatea este pornitd. Temperatura poate fi setata atunci cand unitatea este in modul de
asteptare sau de incalzire. Cand temperatura camerei atinge nivelul setat, incalzitorul opreste
functionarea. Atunci cand temperatura camerei depaseste temperatura setata cu 1 grad, incalzitorul
va inceta, de asemenea, sd functioneze. incdlzitorul nu va incepe sa functioneze din nou pana cand
temperatura nu scade cu 1 grad fata de temperatura setata. Intervalul de control al temperaturii este
5°C- 37°C.

Aparatul memoreaza ultima temperatura setata.

VENTILATOR

Apdsati butonul ventilatorului pentru a deschide tasta, puteti porni sau opri ventilatorul (pictograma
ventilatorului va aparea pe afisaj daca este activat).

in modul antigel:

in modul standby, cand temperatura camerei este sub 5°C, intrd automat in modul de incalzire de
inalta eficienta (2300W). Cand temperatura camerei ajunge la 9°C, incalzirea este oprita in modul
standby si apoi trece la modul ciclic.

FUNCTIE WI-FI

APLICATIE PENTRU GESTIONAREA COMPLETA DE PE UN "SMARTPHONE"
Descarcati aplicatia din GOOGLE PLAY sau APP STORE.

ANDROID / 10S
CONECTARE LA O RETEA WI-FI

incalzitorul are un singur mod de configurare, AP (Punct de acces). Conexiunea AP utilizeazd o
conexiune WiFi locala directa intre telefon si incalzitor pentru a transmite detaliile retelei.

Prima data cand este pornit utilizand comutatorul principal din partea dreapta a dispozitivului, WiFi
va fi dezactivat. Pentru a activa WiFi, apasati si mentineti apasat butonul Wi-Fi timp de 3 secunde.
Indicatorul WiFi va clipi rapid pentru a indica faptul ca unitatea este in modul de conectare AP.

10
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Asigurati-va ca dispozitivul dvs. este Tn modul de conectare WiFi corect pentru tipul de conexiune pe
care incercati sa il realizati; indicatorul WiFi intermitent de pe incalzitor va indica acest lucru.

Modul (AP) clipeste o data pe secunda.

Pentru a dezactiva WiFi, dispozitivul poate fi oprit utilizand comutatorul principal din dreapta sau
tinand apasat butonul Wi-Fi timp de 5 secunde. Cand dispozitivul este pornit din nou, acesta va
incepe cu WiFi dezactivat pana cand este reactivat conform pasilor de mai sus.

11
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UTILIZAREA APLICATIEI TUYA SMART

Pentru a putea utiliza aplicatia de control de la distanta de pe telefon, scanati codul QR din capitolul
"WI-FI FUNCTION" si faceti clic pe link-ul catre pagina produsului PM-GK-3500DLW, apoi mergeti la
fila "atasamente" si descarcati manualul de aplicatie TUYA SMART actual sau utilizati manualul de
mai jos:

CREAREA UNUI CONT iN APLICATIE

2@ T .073%m10:32 @ T .073%m10:32

€& Register

Region Poland +48

Mobile number/E-mail

Register and agree with User Agreerment and Privacy Terms

t
W polu“Maobile number/E-mail” podaj swoj
| numer telefonu lub adres e-mail, nastepnie
TuyaSmart zatwierdz przyciskiem “Next” - bezie to Twoj
login do aplkacji TUYA Smart

Register

12
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CREAREA UNUI CONT iN APLICATIE - PAROLA

€  Register

Verification code is sent to your phone:

48-123456789

Verification Code (47 s)

Please input password ©

UWAGA:

Jezeli jako LOGIN wprowadzony zostat Twdj
numer telefonu komoérkowego, hasto nalezy
potwierdzi¢ kodem weryfikacyjnym, ktory
aplikacja przesle SMS-‘em w kilka sekund
po zatwierdzeniu LOGIN'u.

Kod weryfikacyjny nalezy wpisa¢ w czasie
60 sekund w pole ‘Verification Code’

Nastepnie w pole ‘Please input password’
nalezy podac unikalne hasto.

Hasto musi zawiera¢ minimum 9 znakéw
i przynajmniej jedna cyfre.

Wopisane hasto zatwierdzamy przyciskiem
‘Confirm’.

Jezeli KROK 1 i 2 zostaly wykonane poprawnie
aplikacja powinna sie automatycznie zalogowac
na Twoje nowe konto, a nastepnie przejs¢ w tryb
konfiguracji urzadzenia WiFi.

W innym wypadku zaloguj sie uzywajac danych
z rejestracji wybierajac opcje LOGIN w menu aplikacji.

tuya' +

Start your smart life

= -
i - p
=

i 2
o

13



B POWERMAT

THE ART OF TOOLS TECHNOLOGY

CONFIGURAREA DISPOZITIVULUI WIFI

Apasati butonul "+" din coltul din dreapta sus al ecranului sau butonul "ADD DEVICES" din mijlocul
ecranului pentru a adauga un dispozitiv nou.

“

Nacisnij “+” aby doda¢ nowe urzadzenie

20T 472%m10:35

Start your smart life elect Device Type =
\/  Lighting devices (bluetooth-enabled)
ﬁ =1 Air conditioner
‘ 9 ) Robot vacuum
Water heater
ADD DEVICES
Heater 2. Wybierz grzejnik ("Heater'),
z listy dostepnych urzadzen
perience Center >
[ oil heater

1. Naciéniecie “ADD DEVICES” R Electric blanket

rowniez pozwala doda¢ nowe urzadzenie

[l Air purifier

Ee & 0 lal  water purifier

Device Sce Prof

./ Dehumidifier

= Humidifier

14



TMPERECHEREA DISPOZITIVULUI

AP Mode

&  Add Device

Power on the device and confirm
that indicator light rapidly blinks

How to make indicator rapidly blink

Confirm indicator rapidly blink
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Pojawi sie ekran ‘parowania’ urzadzenia
z aplikacja.

UWAGA:

Upewnij sie, Zze urzadzenie jest wlgczone
zas WSKAZNIK POLACZENIA WiFi

na urzadzeniu mruga.

Aby wigczy¢ urzadzenie nacisnij
wiacznik

Aby wiaczyc tryb parowania z siecia
WiFi przytrzymaj na urzadzeniu przez
5 sekund przycisk

Nastepnie nacisnij przycisk
“Confirm indicator rapidly blink”
na dole ekranu by wybra¢ sie¢ WiFi

15



B POWERMAT

THE ART OF TOOLS TECHNOLOGY

CONECTAREA LA O RETEA WIFI

Selectati reteaua WiFi de acasa din lista de retele disponibile [1], apoi conectati-va |la aceasta si asteptati
ca aplicatia sa se conecteze la dispozitiv [2] si sa afiseze o confirmare a conexiunii [3].

2@ T .4 72%m10:36 20 5.4 71%m10:37

Enter Wi-Fi password

TwojaSiecWiFi
20 T .481%m15:01 3

Add Device
Confirm

©

Succesfully added 1 device(s) fPur router.aa possible.

ngt
ri

ur phone and device

ng y

heater

Share with family
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CONTROLUL DISPOZITIVULUI PRIN INTERMEDIUL APLICATIEI

™R3 29 T 481%M1501

Dodatkowe ustawienia (nacisnij)

& heater

Modify Device Name / Zmiana nazwy urzadzenia
Check for Firmware Update / Aktualizacja oprogramowania

Restore manufacture defaults / Reset do ustawiers
fabryczych

Remove device / Usuniecie urzadzenia z aplikacji

Mode: Low

K /I 9 1 aktualna nastawa ['C]

Current temp: 25°C aktualna temperatura pomieszczenia ['C]

“"obniz temp.o 1°C + “+" podnies temp. 0 1°C

Podziat mocy 50%

lub 100% mocy Wrytacznik czasowy
nominalnej Blokada
Whacz/Wylacz | 7adzenia rodzicielska
low: 50%
high: 100%

SERVICE

Reparatiile la uneltele electrice trebuie efectuate numai de personal calificat, folosind piese de
schimb originale. Tn acest fel, este asigurata siguranta in utilizarea sculei.

Adresa:

Serviciul Powermat

Strada Obroncow Poczty Gdanskiej 97

42-400 Zawiercie

Tel. 32 670 39 68, interior 4

e-mail: serwis@powermat.pl

GARANTIE

n timpul perioadei de garantie, cumpdaratorul are dreptul la reparatii gratuite din cauza defectelor de
fabricatie.

Garantia este recunoscuta numai daca produsul este livrat la punctul de vanzare in stare completa,
neasamblat, impreuna cu dovada achizitiei si un card de garantie completat corect.


mailto:serwis@powermat.pl
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EXCLUDERI DIN GARANTIA PRODUCATORULUI

Acestea apar atunci cand dispozitivul prezinta deteriorari ca urmare a uzurii naturale sau a unei
manipulari necorespunzatoare (de exemplu, supraincarcarea, exercitarea unei presiuni prea mari - in
special crapaturi sau fracturi ale pieselor din plastic si alte deteriorari mecanice si defecte care rezulta
din astfel de deteriorari, neglijenta in mentinerea si deblocarea canalelor de ventilatie a motorului, a
canalelor de evacuare a prafului, a comutatoarelor etc.).

Precum si in cazuri precum urmatoarele:

o Tncercérile de reparatii arbitrare vor fi gasite.

e Aparatul a fost supus unor modificari sau reparatii de catre persoane neautorizate in timpul
perioadei de garantie.

e Instrumentul a fost utilizat Tn industrie sau artizanat (instrumentul a fost produs pentru
bricolaj si nu este destinat activitatilor comerciale).

ELIMINAREA ECHIPAMENTELOR UZATE

La sfarsitul duratei sale de viatd, acest produs nu trebuie eliminat prin
intermediul deseurilor municipale normale, ci trebuie dus la un centru de
colectare si reciclare a echipamentelor electrice si electronice. Acest lucru este
indicat prin simbolul de pe produs, instructiunile de utilizare sau ambalaj. Prin
reutilizarea, refolosirea materialelor sau alte forme de utilizare a
echipamentelor uzate, aduceti o contributie importanta la protectia mediului.

Numai pentru statele membre ale UE:

in conformitate cu Directiva europeand 2012/19/UE, uneltele electrice inutilizabile si, in conformitate
cu Directiva europeand 2006/66/CE, bateriile/bateriile deteriorate sau uzate trebuie colectate
separat si aduse la reciclare compatibila cu mediul.

Producatorul este activ sub numarul de inregistrare BDO: 000063719.

Fiecare magazin este obligat sa accepte gratuit echipamentul vechi daca cumparati de la el un
echipament nou de acelasi tip si cu aceeasi functie. Puteti lasa echipamentul vechi la magazinul de
unde ati cumparat echipamentul nou.

Magazinele cu o suprafata de vanzare pentru echipamente de uz casnic de min. 2400 m , sunt
obligate sd accepte gratuit, in aceasta unitate sau in imediata sa vecinadtate, echipamente de uz
casnic uzate ale caror dimensiuni externe nu depasesc 25 cm, fara a fi obligate sa cumpere
echipamente de uz casnic noi. Este posibil sa se lase echipamente uzate de dimensiuni mici intr-o
piata mare, fara a fi necesara achizitionarea de echipamente noi.

Distribuitorul, atunci cand furnizeaza cumparatorului echipamente destinate uzului casnic, este
obligat sa preia gratuit echipamentele casnice uzate la locul de livrare a acestor echipamente, cu
conditia ca echipamentele uzate sa fie de acelasi tip si sa fi Indeplinit aceleasi functii ca
echipamentele furnizate. Tn cazul in care plasati o comanda prin intermediul site-ului oficial al
producatorului, trebuie doar sa ne informati prin introducerea comentariilor dumneavoastra in
campul "Comentarii" al comenzii. Acesta este modul in care puteti returna deseurile de
echipamente electrice si electronice la locul de livrare.

Alternativ, dispozitivul vechi poate fi dus la un punct de colectare.
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Pentru mai multe informatii privind punctele de eliminare, va rugam sa vizitati site-ul web:
https://sklep.powermat.pl/webpage/pl/recycling.html

DATELE PRODUCATORULUI

P.H. Powermat T.M.K. Bijak Sp. Jawna

Ul. Obroncéw Poczty Gdanskiej 97
42-400 Zawiercie
https://www.powermat.pl
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczna odpowiedzialnosc producenta:
P.H. POWERMAT T.M.K. Bijak Sp. Jawna
ul. Obroncow Poczty Gdanskiej 97, 42-400 Zawiercie, Polska
NIP 5771841846, REGON 151996850

Przedmiot deklaracji:
nazwa: GRZEJNIK KONWEKTOROWY
marka: POWERMAT
model (oznaczenie producenta): PM-GK-3500DLW

Wymienionv powvze] przedmiot niniejsze] deklaracii jest zeodnv z odnosnymi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego:
Dyrektywa Kompatybilnos¢ Elektromagnetyczna (EMC) 2014/30/UE
Ustawa z 13 kwietnia 2007r. o kompatybilnosei elektromagnetycznej (Dz. U. nr 82 poz.556)
Dyrektywa Niskonapieciowa (LVD) 2014/35/UE
Rozporzagdzenie Ministra Gospodarki z dnia 2 czerwea 2016r. w sprawie zasadniczych wymagan dla sprzgtu
elektrycznego (Dz. U. poz. 806)

Odniesienia do odnosnyeh norm zharmonizowanych, ktore zastosowano, lub do innvech specvfikacji
technicznych, w stosunku do ktoryeh deklarowana jest jego zgodnosé:
EN 60335-2-30:2009+A11:2012+A1:2020+A12:2020 EN 62233:2008 EN 55014-2:2015
EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+ A14:2019
EN 55014-1:2017+A11:2020 EN IEC 61000-3-2:2019 EN 61000-3-3:2013+A1:2019

Informacje dodatkowe:
Osoby upowaznione do przvgotowania dokumentacii techniczne;j:
Krzysztof Wolek, Krystian Bijak

Ostatnie dwie cyfry roku, w ktorym naniesiono oznaczenie CE: 23 ‘ €

Miejsce wystawienia: P.H. POWERMAT T.M.K. Bijak Sp. Jawna
Zawiercie UL Obroncéw Poczty Gdanskiej 97
Data wystawienia: 42-400 Zawiercie
2023.01.05 Krzysztof Wolek Krystian Bijak
Specjalista ds. Sprzedazy Wspohviasciciel firmy
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